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orillas del wrio

X
2, NTRE el frondoso canaveral que guarnece la orilla derecha del Turia, hay una alegre
= vivienda que esta formada, como casi todas las esparcidas por la fértil ribera valenciana,
por cuatro paredes gibosas y un ‘techo angular de negruzca paja; en los extremos de esta
aguda techumbre, abren sus brazos dos cruces de madera podridas por la lluvia, y 4 ambos
lados de la puerta hay bancos de piedra empotrados en la pared, 4 donde no llegan en verano
los rayos del sol porque la trepadora parra lo impide, formando umbrio toldo. Las aguas del
rio, después de reflejar la imagen invertida de la solitaria vivienda, contindan deslizindose
lentamente por su arenoso cauce, hasta confundirse con las del cercano mar.

Cuando el sol iba 4 hundirse en el ocaso, tinendo el cielo de purpireos matices, comenz6
Amparo 4 blanquear las paredes de dicha cabana, donde vivia con su madre.

Con las mejillas sonrosadas, recogida la abundosa cabellera en un panuelo azul, libre el
airoso talle y cefiido el tosco delantal sobre la vieja falda rameada, Amparo esgrimia con
destreza una cafia & cuya extremidad habia amarrado un gran pincel; para empaparlo, intro-

7
a |l_
i

ducia el pincel en el cubo que contenia la disuelta cal y luego lo deslizaba por la pared, hasta

cubrirla con una capa de uniforme blancura.

Con frecuencia miraba al sendero trazado sobre la margen del rio. Esperaba 4 Esteban;
un mozo tan fornido como timido. Ella le queria; scomo no, si era mds bueno que el pan? El
también la queria; lo habia dicho 4 todo el mundo... menos ¢ Amparo, que ya se iba cargando
de aquella timidez exagerada. ¢Iba ella 4 comérselo si €l la decia, «te quiero»? dA qué, pues,
tanto reparor ¢No le animaba ella bastante con miradas y sonrisas?

Y el pincel se deslizaba seco por la pared, cada vez que Amparo se enfrascaba en estos
pensamientos.

Cerca de ella, tres rapaces se entretenian cazando murciélagos con largas cafias que hacian
oscilar en el aire cada vez que alguno de esos mamiferos dirigia su vuelo irregular por enci-
ma de ellos; turbados por las rapidas oscilaciones de la cana, comenzaban los pardos mur-
ciélagos 4 dar vueltas alrededor de ella, hasta que escapaban elevando el vuelo 6 tropezaban
con la cana y caian aturdidos por el golpe, rota, con frecuencia, una de sus membranosas
alas. ;Y qué algazara al recoger, no sin temor, la repugnante pieza!

. | M.E.C.D. 2016
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Lﬁ Saeta

b e ‘Alegre y con los ojos brillantes, Esteban aparecid, por fin, tronchando las canas que bor-
g deaban el tortuoso sendero. ' |
Tl Saludé Esteban. Amparo, después de contestar sonriendo, pensé que, como siempre, oido
5 el saludo, habia ofdo la mitad de la conversacion que Esteban habia de darle y oiria la otra
mitad cuando le dijese adios. ' |
Por esta vez se equivocd, porque Esteban le dijo:
—;Qué guapa estas! : _
—sDe veras te gusto?, pregunté Amparo, muy sorprendida de oir el primer requiebro que
¢l la echaba,
g —iYa lo creo que me gustas! Y he de decirte también, que te... vamos, que te quiero
. mucho. 5 |
g A Esteban le sucedia algo; era imposible que en su estado normal hablase de un modo
. tan decidido; squé serfa aquello? Amparo le miraba alegre y recelosa. |

Uno de los rapaces se acerco 4 Esteban y le pidié fésforos, diciendo que eran «para hacer
‘blasfemar & los murci€lagos; queméndoles la boca dicen... tal.» Y lo solté redondo por su
inocente boca. |

Esteban le entregé los fésforos; fuese el rapaz corriendo, y unido 4 sus companeros comen-
zaron el tormento de los infelices murciélagos, que al sentirse los hocicos tostados por el
fosforo, soltaban chillidos de dolor, interpretados por los chicuelos como palabras obscenas,
que celebraban con risas. . '
 —sMe quieres, td, Amparo? Dime que si, gitanilla, y 4 ver luego quién se atreve 4 dispu-
tarme la moza més barbiana de Valencia... jSi estds deseando decirme que me quieres!...
JA que si?

Amparo, temiendo adivinar la causa de tan desusada verbosidad, sin contestar, continud
blanqueando; su seno ondulaba por los movimientos que imprimia 4 los brazos manejando
el pincel, y Esteban, cuya cabeza no estaba muy firme, quiso poner su mano sobre aquellas
blanduras, pero el pincel cayé con fuerza sobre su cabeza y sus cabellos quedaron mds blan-

- cos que la nieve, g2 |
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—Puiniernos puertas 4 nosotras es eomo ponerlas en el campo.

~ Esteban solto una carcajada; le habia hecho gracia la broma. _
~ Amparo comprendié que estaba bebido, cosa que nunca le ocurria, y le recriminé con

-aspereza. El lo confesé riendo:

 —S8i; he bebido para tener el valor de decirte que te queria; te lo he dicho y estoy con-
tento, muy contento; si no es por el vino, las palabras se me pudren en el pecho. Ademais,

termind diciendo, yo sé que me quieres; todos lo dicen,

—Pues todos te enganan, dijo Amparo. :

Estas palabras disiparon la embriaguez de Esteban, que creia firmemente en el carino de
Amparo. La sonrisa estipida de sus labios fué disipindose poco 4 poco, y su rostro adquiri6
la expresion habitual.

—Amparo, shas dicho que no me quieres, que no te casards conmigor

— N6, no me casaré nunca con un hombre que se embriague.

Esteban, palido, clavo la vista en el suelo y ya no abrid los labios ni tan sélo para discul-

—No me casaré nunca con un hombre que me falte al respeto, aunque sea impulsado por
el vino, continué Amparo, | |

Fa

Esteban volvidse lentamente de espaldas, avergonzado, mudo, comprimiendo un sollozo

- que broté al fin de su garganta.

Hubo un largo rato de silencio. Las sombras de la noche comenzaban 4 extenderse por

-toda la campifia; 4 lo lejos, los campanarios de Valencia se destacaban negros sobre un cielo
- gris obscuro; algunas luces brillaban en la masa confusa de la poblacion; los drboles perdian
- sus contornos y el conjunto del paisaje aparecia borroso, como disfuminado.

Amparo no pudo mostrarse inflexible por mucho tiempo. Los sollozos de Esteban le afli-

glan, porque le amaba con todasu alma, y enterneciéndose poco 4 poco terminé por otorgarle
su perdon con su carino.

Y mientras los nuevos amantes, con las manos enlazadas, se hacfan el primer juramento

~_de amor, los tres rapaces continuaban riendo al escuchar las supuestas blasfemias de los mar-

tirizados murciélagos.
: | A. Serra CUBELLS

M.E.C.D. 2016
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¢No es verdad, chiea, que espanta ver un tunel?
—Mi primo diece gue es la boea del infierno del amor.

M.E.C.D. 2016



3 -La -Saata

EN LA TABERNA

UsN el Cantudo y Antonio el Pinturero, dos instituciones de la Goleta, hombres de pelo en pecho,

cara en discusiones vehementisimas, porraceaban las mesas y ponian el drito en el cielo; y sin dar las buenas

tardes 4 ninguno de aquellos perdis, se dirigieron 4 uno de los dngulos donde apenas llegaba la luz de los
mecheros de gas que alumbraban la renegrida tasca. | '

Juan, que iba con la cabeza inclinada, sentése silenciosamente; echése atras el amplio cordobés, y grito,

al par que asestaba un golpe en la mugrienta mesa:

—A ver, tu, Joseito; un tonel y dos garrafones. -

Antonio el Pinturero miré 4 Juan con expresién de mal humor, y dijole con acento de reproche:

—;Por qué no piees el diluvio universal? |

Joseito coloct sobre la mesa una botella, dos cdlices y un plato de aceitunas, y se alejé murmurando:

—(Chavo, y como esta er dia y cdmo le jié el aliento! o oA |

Juan ofreci6é a Antonia la primera copa,—pues no estd la galanteria de monos con la guapeza ni con el mal
humor;—después apuré la suya de un sorbo, sin paladear siquiera 4 aquel que llamaba el tabernero solera

del Paraiso, y largo tiempo hubiera tal vez permanecido silencioso 4 no haberse Antonio liado la manta 4 la

cabeza decidido 4 despejar la incégnita.
| —;Pero me quieres ti contar lo que te pasa, que me tienes con el corazén en capilla?

Juan miro 4 su compafnero, y después de dar al viento un suspiro, le contestd:

—>5i1, hombre, te lo voy 4 contar; si no lo hago reviento: tengo el alma llena de viboras y de alacranes.

—Eso ya lo sé yo, {coémo que donde escupes jaces un boquete!, pero el por qué es lo que yo necesito que
me digas. | | |

—Pues por casi nd; mira, Antonio, esciichame y después pégame, y después dime perro judio; yo no
Merezco otra cosa; yo soy una mujersilla, yo estoy pidiendo 4 gritos un vestido de percal con randas y cuatro
flores pa la cabeza. |

—Lo que td estds pidiendo 4 'voces es que te pongan dos tornillos en el Gltimo piso,

—;Conoces t(i 4 la Primorosa? |

—No recuerdo,

—Pues bien; cuando te digan quién es, ponte antiparras como pa vé un eclise.

—iDe verda? |

—1Que si es verdat Figidrate ti que es la gachi mis graciosa y mas bonita que ha nacido de madre; tiene
unos sacais azules que no le caben en la cara; una mata de pelo rubio, que no es rubio ni pelo, sino un jer-
viero de rayos de sol; una boca que es una tumbaga de corales, los dientes granizos, el talle una pestana, los
pinreles dos embustes, €l pecho dos comprometeores, y el cuerpo, jay, qué cuerpo, chiquillo, ¥y qué andares

y qué meneo de cintural.., en fin, no te diré més sino que cuando va por esas calles les cae tiricia 4 las mujes
res de mds tronio y los hombres tiran piedras y...

—(Qué situacién! jqué ecompromiso ,
— Hablale del casero y le pasard en seguida,

M.E.C.D. 2016

buenos frontis y mejores ropas, penétraron una tarde en el famoso hondilén de Anselmo el Chirivita,
Cruzaron por entre los numerosos concurrantes que se metian de un modo reciproco los pufos por la
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—;Qué pastor mas esbelto y arrogante!
— Lo ves asi, porgue lo ves distante.

—Pues no me la ensenes, por la salucita de tus vivos, no se vayan a quear sin amparo los hijitos de mi
corazdn; pero vamos 4 cuenta, esa gachi ;qué?
—Ya voy, hombre, que no soy costal. Esa gachaifa vino de Grana hace diez meses, por m6 de una bron-

¢ca que tuvo su chanelo, Pepillo el Veterano, con Paco el Calatrava; parece ser que éste empezd 4 mirar por

encima del parpado 4 la Primorosa, y como Pepe se pierde de vista de largo que es, y estd por su mujer del to,
se comio la F}artia, y una noche que le vi6 las madres 4 un barril, se fué del seguro con el Calatrava, éste la
quiso pintar de oripando en una noche de luna, se les fueron los regatones, se resbald y, seglin me ha contao
Antonip el Pellejero, lo tuvieron que llevar mu dijustao 4 la casa de la costura 4 que le echaran un pespunte
en no s¢ que parte de la presona.

—;Y Peper |

—Pues Pepe se puso feo con los de la secreta, a €stos les cayeron puasde chumbos en los ojos, y cuando
los’ pudieron abrir se encontraron con que Pepillo habia puesto piés en Polvorosa.

—;Y Pepillo se vino aqui? |

—Esa esila fija; aqui se vino de tapaillo, y de tapaillo estd 4 lo que salta, hecho t6 un hombre de bien.

—; Y qué mas:

—No seas stipito, hombre, no seas siipito; una noche iban a bautizarle un chimorrel el Tabardillo y la Co-

lora 4 Cristébal el Tripicallero, y como 4 mi ¢l Tabardillo me estima, me convidé, y yo, que no tenia que

hacer mds que lucir el garbo, acerté el convite y me fui con los compadres 4 la iglesia, y después a cé de los
padres del gurripato.

Pues bien,.cuando entramos en la casa alli estaba la mar de gentes, de hombres la espuma y de mujeres,
jcamard, qué mujeres!, la Trapicheos, la Remilgada, la Petaquera, la Madrofiitos, en fin, la mar y los barcos,
pero 4 mi como si né hasta que entro la Primorosa, jay chiquillo, entonces si que se me saltaron la primay
los bordones!

—;Y estaba también alli el Veterano?

—Ca, no, fué€ ella sola con la mujer del Girata, y cuando me la eché 4 la cara, mas bonita que un relicario,

se me quito el habla, me puse a temblar y s¢ me espantaron los ojos, y ella que sabe més que Merlin y que se
habia aprendido de memoria lo que le pasaba & mi cuerpe, me dijo 4 tenazén con toito el salero y toito el
retintin del mundo. "

. —i{Ay, Josus! este hombre se ha puesto perlético.



La Saeta

Yo no sé lo que pasa alli aquella noche; yo bebz hasta sudar vino por todos mis poros, y meti la patita,
porque en cuantito me vi 4 dos luces me arrimé a tientas a la Primorosa, y 4 ella no le lastimé yo la pupila,
y se me fué la lengua, y jay, Pinturero! que cuando la gachi sc bebid cuatro chatos y le entrd la calentura y
entorné los clisos y me miré con fatigas, me mori, Antonio, me mori, v si no huelo mal, es porque desde
aquella noche estoy embalsamao con los olores de aquella rosita trempana.

—Pues jasta la fecha, el que lleva las peores no eres td, mozo glieno,

—Espérate y verds; pues bien, como nunca falta una mala lengua, al dia siguiente le contaron 4 Pepe lo
que habia pasao y éste hlZﬂ lo que no hace mngun hombre que distingue y que se estima y que sabe 4 su casa.

—3;Qué fué lo que hiz |

_.Pues que 4 la prnbeclta de mi corazén, que es més blanca que el arminio, le puso el cuerpo mds negro
que el carbén de cok y la jiel de los calamares.

—Tiées razén, eso es una sinvergonzoneria, 4 las mujeres una pufiald trapera en el corazén si la merecen,
que casi siempre la merecen, 6 un beso entre la nariz, la barba y los dos earrillos. -

—Esa es la mia; pues bien, cuando me lo dijeron se me arregorvié la sangre, le di un repaso al jierro y
me fui & buscar & Pepillo al jundilon del Carantofias, me asenté 4 su vera y empecé 4 hablar con el Mearra,
como quien pregona jureles, de los hombrecillos manilargos; pero chavd, como si na, como si se lo estuviera
diciendo al oido al digque del Este 6 a la porta de San Termo,

—Y la Primorosa ;la ves!

—De refilén y de higos 4 brevas, como que ca vez que me arrimo a la casa le pﬂnen a mi pastora la carita
acardenala, y esa es mi
pena, y por €so me estoy
muriendo de las duqui-
tas que paso y no sé lo
que hacer, pues yo no
vivo,niduermo,ni como,
nl parpagueo, y por eso
te digo que me pegues,

wad I

jersilla, pecrque los hom-
bres, cuando icr §0Nn, No
lloran, y yo...

—Pues mira, lo que ta
debes hacer es irte a
Utrera con tu hermano
hasta que la orvies.

—FEs0 no puée ser, eso
es darme un tiriton en el
pecho.

—Pues pillale las vuel-
tas al Calatrava y 1l¢é-
vatela manque sea al
MOoro.

—;Y qué hago yo con
mis chorreles y con la
madre que los echo al
mundo, que son pa mi
la Biblia Santar

— Pues entonces, les
dices a4 los de la secreta
lo que Pepe hizo en Gra-
na, pa que se lo lleven al
Generalife.

Juan, al oir esto, se le-
vanté como movido por
un resorte, arrojo una
mirada de desprecio so-
bre su amigo, y con voz
amenazadora le dijo, al
par que le cogia violen-
tamente por la solapa de
la chaqueta:

—N1 td eres macho, n
tQ eres amigo mio, ni td
tienes consencia; yo no
hago porquerias, yo

Tiphaine = REUTLINGER
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La Saeta

quiero morirme de pesaumbre antes que de vergiienza, y... vete... vete ya... que yo no te vuelva 4 ver y que
la Madalena te guie.

o Y después de arrojar una mirada de célera y supremo desdén sobre su amigo, embozdse airosamente en
e la capa, no sin dejar al descubierto las vueltas de terciopelo granate, se inclind el cordobés sobre la atezada

ol | il %, Tl . A ' =
= T ~EavE
1 Ly "
[ e
1 - 8 .
|I -
£

T, ) g N i, T b

frente y sali6 del hondilén marcando el paso con el méds garboso y mads viril de los contoneos.

A TU RETRATO

Te pedi tu retrato, amada mia,
porque 4 todas las horas verte queria,
y td, que mis deseos interpretaste,
amable y complaciente, me lo otorgaste.
Desde aquel fausto dia, que yo bendigo,
tu bellisima imagen llevo conmigo
y, aunque solo en efigie, ahora te veo
siempre que de mirarte me da el deseo,
y como €ste es muy grande, asi resulta
que siempre tu retrato tengo en consulta.
Le miro por la noche, por la maiana,
le miro siempre... siempre que tengo gana,
y 4 tanto mi afdn llega por admirarle
que no me canso nunca de contemplarle,
siendo tanto el carifio con que le adoro
que, al verle, con ternura le beso y lloro...

Mas, me tiene enfadado ver que, impasible,

a mi llanto y mis besos es insensible,

'y que nunca se duele de mi quebranto

aunque viertan mis ojos copioso llanto...
Yo, que miro las cosas bajo tal prisma

que, al besarle, me creo que eres ti misma,

y delirante, loco que desvario,

envuelto con un beso mi amor te envio,

sufro de un modo horrible, prenda adorada

al hallarme tu imagen inanimada...
Quisiera que el retrato precisamente

sintiera y se explicara como la gente;

que interpretase todo lo que yo siento

y adivinase al punto mi pensamiento;

mas, viendo lo imposible que esto seria,

#

pues no puede hacerlo una fotografia,

me resigno gustoso, y con anhelo
beso este cartoncito, que es mi consuelo...

ARrTUrRO REYES

En mi poder le tengo, tan bien guardado,
que nunca tuve objeto mejor cuidado:
¢l es, puedes creerlo, mi tnico amigo,

y siempre 4 todas partes viene conmigo;
¢l es de mis amores el confidente,
y 4 él confio mis penas inicamente,

No podré tener queja de mi buen trato,
nunca tanto he querido ningtn retrato;
pero si se quejase de mis excesos
porque le estoy borrando con tantos besos,
muy pronto voy 4 darte la gran disculpa,
pues tu eres la que tiene toda la culpa,
porque, de no ser tuyo, amada mia,
no creas que en besarle me entretendria;
pero como te quiero con toda mi alma,
al verte en el retrato, pierdo la calma
y le beso y oprimo con afdn loco
borrando la figura poquito 4 poco,
poniendo de relieve, segiin infiero,
que es mucho... jpero mucho, loque te quiero!...

Por tanto, perdonarme tal falta debes,
pues todas estas faltas son harto leves; .
son faltas naturales, son... jexpansiones
que tienen, cuando aman, los corazones!,.
y.el volcdn amoroso que el mio siente,
arroja de este modo su lava ardiente,
desahogando con besos la pasién loca
que, estallando en mi pecho, salta 4 tu boca...

Ya sabes, vida mia, cémo te trato:
no dirds que me porto contigo ingrato,
porque, si con tu efigie soy tan meloso,
y beso con tal ansia tu busto hermoso,
si fueras td en persona... jjAve Maria,
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LA PRUEBA
; . = (A MI ESTIMADO AMIGO DON Emrrio Gir)

U5 ON objeto de reparar mi quebrantada salud, el facultativo me aconsejo el descanso de la
% vida campestre. -

Elegi un pueblo cercano 4 la costa, de escasa importancia, pero hermoso. Se compone de
una docena de calles empedradas de guijarros, limpias, de blancas casitas, en alguna de las
cuales trepan verdes enredaderas bordadas de olorosas flores. Un paseo con honores de ram-
bla se extiende 4 la orilla del mar. Dos hileras de 4lamos lo sombrean. Es el sitio de recreo
de los pescadores. Se reunen alli, cuando estdn libres de sus tareas, para charlar y entregarse

su marido una regular
fortuna: bosques en
grande extension, al-
gunos vinedos y un
cortijo de bastante va-
lor. El corcho y el vino
en abundancia le pro-
ducfan cuantiosas ren-
tas. Por eso tenia 4 sus
6rdenes criados y mu-

a sus juegos favoritos: 4 los bolos 6 4 la pelota, 6 bien echando en la cantina algin partido
de malilla para jugarse un vaso de vino. ¢ :
Yo fuf 4 parar 4 casa de Valentina. Guapa mujer de treinta y dos afios, viuda: mds bien . &
alta que baja, de abultadas formas, aunque no en exceso. Su aire disfinguida me dejo -
encantado. - Hqa
Aquella casa no era fonda ni hr::spederiﬂ. Se me admitid en calidad de forastero, por 4 T
. recomendacion de mi E

' | tia, & quien Valentina i &
estimaba por habersido e
su maestra en tiempo R
de la infancia. | &
La viuda heredo de | k‘
i

—_— 5T e
-

n ey 5 =t L 3 T e

chachas. Aquéllos, para i E“
la labranza; éstas, para =
los quehaceres domés- e b
ticos. g 2
~ La manutencién y el 3
trato que Valentina me
prodigaba eran exce- ik
lentes. Hallandome 4
solas con ella, dije: B
i

—En pocos dias he
ganado mucho. Me
siento fuerte y agil. He
recuperado las fuerzas
perdidas. Tengo gran .
apetito. Veo perfecta- j -8
mente que mi restable-
cimiento lo debo & us-
ted, que se digna col-
‘marme de cuidados Yy
atenciones. Retribuiré
con largueza...

—iClaro!—interrum- 4
pt6 la viuda irénica- |
mente.—Me dard usted £
buen salario.

—Acaso mejor de lo
que se figura.

—JPero habla usted
con formalidad?

—En una situacion asi debidé hallarse nnestra madre Eva, —Sefniora ; 4€8 QuC
—Perdona, asi nd; por desgracia no veo 4 ningtn Adéan. duda usted?... Y
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ratura, porque 4 la viuda le gustaban las nove-

- enganchen el caballo inmediatamente. {Andrés! {Eh, Andrés!...

La Szeta
—iHombre! sQuiere hacer- - - Pl A R W At S FBR SY g 1S VO TR U A
- me el favor de no hablar de este sl L W e T B G - e R e e
asuntor
—Es que...

—Pasemos al comedor, Ale-
jandro. La comida estd en la
mesa.

B

g
o

No olvidaré jamés aquella
tarde. . - = C

[a circunstancia de ser do- S SEEEEEEE-_——
mingo, me favorecié muchisi- S§& o e
mo. Me explicaré: Comimos S = THEE SETE .
opiparamente. Desde la duena s P .
hasta el dltimo servidor, sabo-
reamos riquisimo café. Se fue-
ron los convidados. La servi-
dumbre también desaparecio
para no perder ningun baile en
el Casino. Quedamos solos Va-
lentina y yo. Hablamos de lite-

las y las historias de amor. Luego comence a
ensalzar los panoramas que Natura nos ofrece.
Ella se entusiasmé cuando llegué a este punto,
y dijo que ninguin paisaje podia compararse
con el que rodeaba aquel pueblecillo. Me per-
miti bacer una observacion:

—Verdaderamente son deliciosos estos lugares, pero yo
podria acompaiiar 4 usted 4 paises donde el espectaculo de la
Naturaleza es mds grandioso aun, '

—Desconoce usted estos alrededores, Alejandro. A una
hora de distancia, poseo la mejor masia de la comarca. Quiero
que la vea usted, y para que no se me olvide, voy a hacer que

Ven acé... Prepara la tartanita, que vamos a salir...

Valentina ocupé el pescante, sujetando con donaire las
riendas. Me senté 4 su lado. El vehiculo se puso en movi-
miento 4 regular trote.

Pinarejo, queddbase atrds. Nosotros carretera arriba, y la
intrépida viuda fustigando al animal. Ibamos a escape. Poco _
duré aquella velocidad. La cuesta se hacia muy penosa. Llegamos & un sitio prominente.

—Contemple usted este paisaje en todos sus detalles, dijo la entusiasta Valentina.

Nos apeamos... La decoracién era magnifica: gigantescas montanas, verdes collados, vastas
llanuras... Alld abajo jardines y huertas. Mds lejos, la azulada linea del Mediterraneo. Do-
mindbase todo al primer golpe de vista, realzindolo la esplendorosa luz del sol.

—iSoberbio panorama!—exclamé.—Me declaro vencido.

—Pues falta lo mejor. Ahora hay que ir 4 pie hasta el cortijo. Supongo no lo tomara
4 mal.

—Yo voy con usted 4 todas partes.

—:De verasP—objeté sonriendo la viuda.—Lo dudo. Establezcamos una condicién: dice
usted que se siente con dnimos de seguirme 4... cualquier sitio.

—:Pero no adivina usted, Valentina, que estoy enamorado de su belleza; que retengo
aqui, en el corazén, afecto profundo, originado por el poder de todos sus encantos? ;Y como
no he de seguir 4 usted, donde quiera que sea, si la amo, la’ amor...

— Amigo Alejandro,—me contesté haciendo grandes esfuerzos para disimular su turbacion.
—Agradezco la galanteria de sus palabras, muy 4 propoésito para ¢l objeto de que se trata.
Conste que no es capricho: es sélo una prueba. Vendrd usted conmigo 4 un punto determi-
nado. Si no-quiere, 6 no se atreve 4 seguirme hasta el fin, pierde la partida. En cambio, si
la gana, habri usted conquistado mi carino. '

—Estoy 4 sus 6rdenes,—dije jovialmente. _

Valentina se quedé inmévil contempldndome, como si quisiea traslucir el efecto que me
producia su misteriosa proposicién. Yo estaba henchido de gozo, admirando su esbelta figura,

I

El frutn mas sabroso
de este &rbol primoroso.



La Saeta | ; s o
destacada majestuosamente en lo alto de la colina; moviéndose sus ropas 4 impulsos del aire,
el cual perfilaba la morbidez de sus formas. .

%
* &

Llegamos al cortijo: hermosa casa de campo rodeada de bosques. Se empefiaron los colonos
en hacernos merendar, pero habiamos comido aquel dfa demasiado bien, y ni la encantadora
viuda ni yo probamos bocado. , - 3

La construccion de la masia databa de tiempo inmemorial. A juzgar por el escudo que se
veia en la fachada, algin noble debié fijar alli su residencia. Las habitaciones eran espacio-
sas, y aun se conservaban en las paredes antiquisimas pinturas representando gloriosos
hechos de armas ocurridos en época remota. Los muebles, 4 pesar de ser viejos, seguian en buen
uso: se revelaba en ellos el arte y la solidez de su construccion. Quedé asombrado de aquel
edificio vetusto, que ni el espesor de los anos, ni la inclemencia del tiempo, podian demoler.

—T1ene usted un cortijo que vale mucho, -

Sonrio Valentina, y me dijo:

—Ahora visitaremos lo mejor. ;

—:iQué es ellor _ -

—Tenga calma el curiosillo, y sigame. ' |

Echamos 4 andar por estrecho camino 4 través del bosque. A medida que fbamos '

' - avanzando, se hacia mds
penosa la marcha por
ser el terreno resquebra-
]0SO.

La tarde era calurosa.
El sol picaba bastante
aun. En el reloj de una
ermita dieron las seis.

Lia viuda se detuvo.

—Aqui es,—dijo de un
modo singular.—;No ob-
serva usted algo?

—QObservo que cada vez
estd usted mads bella.

—No se trata de eso.
IFijese bien... L

—iDiablo! Pues no lo
habia advertido.

Valentina, con aire de
satisfaccion, exclamé:

—Ahi esta la primera
maravilla prodigada por
la Naturaleza. |

— i Este precipicio?

—Di1, senor: ese preci-
picio. Acérquese usted y
verd cudanta belleza ofrece
su profundidad.

Con gran precaucion
miré hacia abajo, pero
en seguida aparté la vista
con horror. Aquel fondo
no tenia fin, y por todos
lados asomaban punti-
agudas piedras y extrafios
arbustos, en cuyas ramas
enmarafidbanse hierbas de
un verde obscuro.

[.a viuda se echo 4 reir,
diciéndome:

—En vez de sorpren-
derse agradablemente ante
espectaculo tan bonito, se
aparta usted con repug-
Pomanio posteiones nancia, como si fueran 4

et i e
Ly

I'.LIlh"h-"l.ll.IF i

A o
P S

3
I:F
¥

M.E.C.D. 2016



T

E, g T ™ 1 5 e i N s q (R g . 5 -
L I 1 L T ) L i ¥ - i = - o [y e ] = ' e = T T LA I A -
b i b - . = ; e e A ;
e T e L R it it i o i e R 2 ’ ’ - el
T Ta - b d . ~ L .l: 1 Feta ¥
2 TS S s PR L s 8
= g 54 3 i L omy TR N =
3 i WS L L e TRl bt R gal A e
: A= T e PO gl R 23
: . e e e S L e R S a
L T e o =
., iy -I' A e by P bt A =g
’ I § ik 16
; ? £ At

gl s I R
e s o TR | T

i

Eiut

L o ey #
L e e i L A LY A e F e P LT e e

Y,

=1
=

L

sl s
I_T-ﬁ_...t,_lE.

i-'.:;"f‘..".'-'tf‘ 'l.."-': it

PR e

TR S s

LA,

iy
L

- ) - - wh e g el F i 2 S v S 5,
¥ ey n AP g, 1 N TR k S EHEM F
B i T f o it o LS o 01 KL Sl e - -
P [ i e RS T S - e
Ty -= ¥ il =

g
o

_-L

@ﬁﬂ S

A e
. .

g 1! &
g
¥

-5
]

|
e
X0

1 = a

Ry

Aok

n ] : .- "y v ¥ 'L =
e e e D

1
.
!

i
i
i
P
|
|
-'r':
[}

:-h"il;:_;'.."f:.._.r i
Lt
e

i "I'.|_.."\.-_'.1'
A

::::

I'I.Iw.

W

T Bk,
Sl L

o 5 o
im =

L .. .J._:i._"l' ; =i,

CR

- tragarselo vivo. jDonosa

1Adi6s, amigo mio, hasta

La Saeta

manera de admirar lo be-
llo! |

—iPero Valentina, ese
abismo es horrible!

—:iQuésabe usted? En
fin, ha llegado el momen-
to de la prueba. En media
hora se hace la excursion.
dQuiere usted acompa-
narmer

— Pero...

—Titubea usted...

luego!

¥
Valentina desaparecio.
La adoraba ya; y de pron-
to se escabullia, acaso
para no verla mads. Pasa-
ron breves instantes: mi .
angustia era mortal. Yo
no obré bien. Debi conte-
nerla... 6 seguirla. Re-
flexionando asi, llegdo a
mis oidos la voz de la
viuda, Su acento era jo-
vial, amoroso. Decia:
«Alejandro, aun es tiem-

—No puede forzarnos el enemigo.--gQue no?

" po, sSe decide usted?»

La musica de aquellas palabras me fasciné. Acto seguido, sin prever los tunestos resultados
de tan loca y temeraria empresa, comencé el descenso gritando: «jAlla voy, adorada Valentinal»

Sujetdndome en los szculares troncos, apoyaba los piés en la escarpada roca. De vez en
cuando clavabanse los espinos en mi cuerpo, martirizindome. Desprendiose un pedrusco.
Faltaindome el apoyo, cai rodando. La Providencia vino en mi avuda. Dando tumbos, des-
trocé las ramas de un drbol. Me afiancé desesperadamente 4 él, hasta arrancar sus raices. Cla-
vando las unas en la tierra y en lo que hallaba al paso, llegué al fondo de aquel espantoso
precipicio. Estaba en terreno firme. Aquello era un foso de grande anchura, exuberante de
vegetaciéon. Aquf carrascas, alld pinos, hacia arriba enormes retamas, El suelo se veia alfamf
brado de césped; asomando por todas partes florecillas en profusion de colores. El conjunto
resultaba imponente y sombrio... Un grupo de rosales silvestres, arqueados, resguardaban 4
Valentina. Sentada en el mullido lecho, al lado de murmurante fuente, sc me aparecié con el
semblante sereno, dibujidndose en sus labios de coral halagadora sonrisa.

Al verme, dijo:

—Se ha portado usted como un

—:Valentina de mi alma!l,—2xclame¢

héroe. La partida es suya, querido Alejandro.

¢brio de amor, cayendo 4 sus pi¢s y estrechdndola con

frenes. Y
Sin hacer la menor resistencia, se dejé besar repetidas veces. En voz baja, le dije ternezas
mil. Ella me contestd acaricidndome tambien. .-, o o a0 g e e SN

Obscurecia... Rosadas nubes cruzaban por el espacio, proyectando al fondo del abismo
tenues resplandores. |

—En marcha,—dijo la viuda.—Tenemos la noche encima y no hay que perder instante. .

—Yo... me quedo. Conceptio imposible salir de aqui. | |

" —En menos de quince minutos estamos arriba. Sigame usted, Alejandro. :

Abriéndonos camino por entre jarales, hallamos una especie de escalera tormada por las
piedras salientes de la muralla. Quedé asombrado de la agilidad de Valentina al trepar por
aquellas rocas. - |

—Tenga usted cuidado al pisar. Una pisada en falso, le podria costar la vida,—me dijo.

Por fin, llegamos al borde sin accidente... En la carretera estaba la mujer del colono

guardando la tartana. Regresamos & Pinarejo velozmente.., Cielo, montalias, horizonte, pro-

mesas y amor crecientes: todo quedaba envuelto en el arcano de aquella memorable noche
de estio, | |
Francisco Corrabo

e | . 4!3.0 2016
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LIBROS Y COMEDIAS

B. PEREZ GALDOS.—VERGARA.—CONCLUSION

1V

E ve en Vergara, y no puedo prescindir de terminar tal como lo pongo su estudio,

=~ AL . . s ,
; lo que (iniciado primeramente, como quien anda de prisa) ha concluido por estable-

tanto arte y tanto lujo de pormenores combinado, que no parece sino que es traslado fideli-
simo de la exisfencia en que todos nosotros parecemos actores, 6 que junto 4 nosotros se des-
- eavuelve. De ahf resulta ese modo de historiar novelescamente, con que Galdds [y esto serd
indiscutible para la critica, cuando llegue el momento de fijar en la literatura la época pre-
sente) triunfa de cuantos le precedieron, maestros unos como Walter-Scott, imitadores hasta
cierto punto felices como la Ferndn Caballero, de la novela histérica. Los Episodios Nacio-
nales tienen mas elementos de vida; se atiende al escribirlos m4s al drama humano, 6 mejor
dicho a lo que Balzac llamé Comedia, que no al hecho histérico, ni 4 la novelera accién [que
~conjuntamente lo determina) provocado por el hombre. Aunque la historia es parte principal
en tales trabajos, porque de ella arrancan los personajes y la actitud, no esta en el poema
empleada sino secundariamente, como resultado, como consecuencia de la vida en que se
consumen las generaciones y los pueblos arrastrados por el Tiempo 4 una perenne resurrec-
c16n. Galdos no narra la historia de los héroes, presentando 4 éstos como seres sobrenatura-
les, sino los hechos todos en que las figuras histéricas se producen como hombres, relacio-
nandose constantemente con personas secundarias, y en cierto modo ajenas 4 su papel provi-
dencial. Maroto se-irrita de cuando en cuando como un carretero; el duque de la Victoria
fuma como un burgués, y 4 ninguno de los dos se les ve, sino en el momento preciso, cal-
zando espuelas, 4 caballo, la espada desnuda, de uniforme en fin, '
Pero al mismo tiempo, viviendo todos los personajes su vida intima, particular, sin ha-
Harse directamente comprometidos en la accién histérica algunos, no pocos, ayudan 4 su
descnvolvimiento, 4 la aclaracién del hecho que va determinéndose en el confuso y continuo
_revolver acciones. De la hdbil combinacién de éstas con los seres que las determinan 6 las
padecen, resulta la historia que nos cuenta Galdés, Quiero decir, por tanto, que Galdos
no escribe historia, sino novela, y que en la novela aparecen los caracteres en todo su ser real.
En lo que se le ha censurado” es donde encuentro yo mayor mérito; es decir, en cuanto
atiende a prolijas y complicadas descripciones que se apartan del fin hist6rico, para que éste no
destraya ni la_emocién ni la virtualidad del hecho que se narra. sPodria haberse dado al
instante final, cuando sobreviene el abrazo, proporciones de cuadro vistoso, en que sobre-
pujaran a'toda otra virtud, las de caricter ¢pico? Naturalmente, si. Lo mismo que en las
batallas que preceden 4 la reconciliacién. Y sin embargo, el libro, que en manos de Galdos
habri{a conseguido con esto notables ventajas, hubiera perdido positivamente su naturaleza pro-
p1a, la de episodio. Pasma ver la seguridad con que Galdés triunfa de los peligros que le
salen al pasoen Vergara: de una parte la sujestiva seduccién anecdética, y de otra la compli-
cada y diversa maraha en que se ensarzan y enredan los personajes que tan vivos estdn aun
en la memoria del pueblo y tan cerca del narrador. Pues si, €l triunfa, para mayor gala de su
libro y en provecho del interés y de la naturalidad que alli campean. Yo creo que, aparte de
que seguramente no responderia al plan del autor dar més relieve 4 las figuras conocidas
como la de Espartero, la de Maroto, las de la corte de dofia Isabel, las de la corte de don Car-
10s, el presentarlas por reducciones discretas confirman el talento positivo del hombre que ha
de ofrecérsenos con toda la independencia y toda la impersonalidad de quien historia SUCESOS
- que aun podemos considerar contempordneos, y que casi no han perdido el calor de la
lucha, |
~ Réstame por decir, no queriendo extremar este trabajo, que en Vergara continua, la
novela intima, que va trabando estos episodios, simbolizada en la extraordinaria, interesante
y humana personalidad del tipo Carpena, en torno del cual se producen todos los acontect-
mientos de Espafia en este periodo revuelto y dificil. Pareciendo legendario el personaje,
merece elogios y placemes la realidad con que estd sostenido el tipo. La tremenda pesadum-
bre de sus amores enganados es de un efecto dramético sorprendente. No hay palabras con
que ponderar el momento en que agarrota, cortindole las alas, 4 la ilusién.
Aguardo con impaciencia la publicacién del tomo que ha de seguir la serie.

4 F Lujin

4
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CUARTILLAS SUELTAS

ONSTE qué me parecen muy puestas en razon las consideraciones emitidas por el discreto periodista que
firma con las iniciales P. del O. hablando de la titulada Asociacién de la prensa. '

_ [.as suscribo en todo aquello que puedan interesarme personalmente.

Puede que exista dicha Asociacién; pero esta mal rotulada. ;Tanto! No hace mucho repetia yo, después de
pregonarlo siempre que venia 4 pelo, que ese grupo mismo podia apellidarse segtin fuera su antojo, pero sin
que por el titulo genérico que adopta se entendiera que le es licito abrogarse una representacion general, que
nadie hasta ahora le concedié. '

Awvril REUTLINGER

;De qué modo se ha constituido este grupo? ;Por sufragios de todos los periédicos en general, y particu-
larmente (que seria lo de menos) de cuantos réedactamos las volanderas hojas: N6, Convino conmigo uno de los
que pertenecen 4 esa sefiora asociacion en que ni tal periodico, ni tal otro, nitales escritores figuran en ella,
y lo que es mas triste, ni aun tienen noticia de su constitucién oficial, como no sea por lamentables anuncios.
L.uego la dicha asociacién de la prensa, hasta el momento en que escribo estas lineas, no tiene nada que ver
con la prensa de esta ciudad, y como dice muy bien P, del O., debiera [lamarse de otro modo y no asi.

Yo no protesto contra la idea de asociacion, idea noble y simpatica, si se practicase segin la doctrina de
Cristo, es decir, suprimiendo los mangoneadores, los caciques, los reyezuelos; pero si me parece digno de
censura, que en nombre de todos (los que no estamos, precisamente) se r:rr%anicﬂn espectaculos, se redacten
periédicos y se hagan llamamientos al piblico. Recientemente declaré con Ia franqueza que me caracteriza,
que la prensa no tenia arte ni parte en la funcién de beneficio concedida por Teresa Mariani. P. del O, dice
lo mismo, y es claro que por lo menos sumamos (publicamente) dos testimonios. Al fin y al cabo, en estas
cosas que convienen & la comunidad, importa hablar claro.

En esto pasa como en todas las cosas nuestras. L.os grupitos triuntan por la indiferencia de los més.
Craupio Ucena



TENTACION |

Vamos, muchacha, no digas ®so..,
Ya me conoces. ;Qué tonteria!
Vamonos juntos a la verbena
de San Antonio de la Florida.

Anda y no temas, que sl tu eres
la flor y nata de las modistas,
irds del brazo de un caballero
que es estudiante de medicina.

Ya acabé el curso, y aunque me han dado
cuatro suspensos—ijcuatro injusticias!l—
soy en amores notablemente
aprovechado, por més que digas..

Trescientas veces te lo he jurado,
eres muy guapa y eres muy lista
y esos ojillos zaragateros
me descomponen, me magnetizan,

Anda y no tengas esds reparos.
Vente conmigo, Veris qué envidia
nos tienen todos en la verbena
de San Antonio de la Florida,

dQue no vas sola? {Venga.tu madre!
¢ l'u madre es pocor ;Venga tu tia!
Por ir contigo, te lo aseguro,
cargo con gusto con la familia.

Si es por dinero, que no lo dejes.
iEstoy en fondos! Mira, mi vida,
Tengo un billete de cinco duros
y dos pesetas en calderilla,

De este dinero td eres la dueiia,
Ya sé que es poco; pero, hija mia,
el ferno estaba bastante usado
y la paiiosa como unacriba...

Hoy nos gastamos los cinco duros.
Iremos todos en el tranvia,
pues no es decente que una sefiora
comd tu madre vaya 4 patita.

Si quieres flores, tendris claveles,
s1 quieres dulces, tendrds rosquillas,
y habra bufiuelos para tu madre,

y habra aguardiente para tu tia.:

En un ventorro de los mejores,
tendremos cena con Manzanilla,
y sl logramos que las seiioras
se queden luego medio dormidas,

los dos daremos un paseito
en busca de aire junto 4 la orilla
del Manzanares, que estd de noche
que es un encanto, una delicia,,.

De madrugada regresaremos
los cuatro juntos, camino arriba,
y si.ti quieres iré 4 tu casa,

y st no quieres iré 4 la mia.

Leo en tus ojos que estds dudando...
Fuera temores! jAnda, chiquilla!
-Vdmonos.juntos 4 la verbena
de San Antonio de la Florida. e

ViTAL Aza

M.E.C.D. 2016
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T Un amigo se encontré con otro en la calle.
—iDame un sustol, le grita.

Y ahora entretente, lector,
sl €s que quieres acertarla..

—;Por qué: _ | | MoRrENO
7 —Porque tengo hipo, Si me das un susto se me T

7 quita al momento. 5 Cuadrado

- —En ese caso... jpréstame quinientos reales! el

—iYa se me quitodl et

B - kK Kk

'?5| : . o S -—iiii{!!!-f

B | | s kK ok kR

L. e : ! : Una liebre pl.lEStEl en salsa D S ey JEAL. S

| - compro en la fonda Bautista, S

-y dijo al ver el fondista
la moneda:—;Sera falsa?
__.=—iMala centella me quiebre!
;Sospechais ..
—N§, por mi nombre;

Substituir las estrellitas por letras, de modo que,
leide horizontal y verticalmente, resulte: 1., ciudad
de Italia; 2.°, planeta; 3.7, ciudad de Marruecos; 4.%,
palmera de la isla de Maraguén, y 5.7, verbo,

pero'es que 4 veces el hombre
suele dar gato por liebre.

—20 (e N

Un caballero de corta estatura entré a leer en cierta
biblioteca, Recibio el libro que habia pedido, y dijo:

—S8i me hiciera usted el favor de darme dos 6 tres
diccionarios... |

—Pero ;de qué lengua?, pregunté el empleado del
instituto,

—De cualquiera; si es para sentarme sobre ellos,

—a30) (e

En una escuela de parvulos durante los exdmenes,
preguntd el maestro 4 uno de los nifios:

—;Por qué fueron expulsados del Paraiso Addny
Evai :

A cuya pregunta respondié sencillamente el nino,
pero con el mayor aplomao:

—Porque no podrian pagar el alquiler.

—833) (Civ—

Charada

Conozco una linda Zodo
natural de la Alpujarra
mas linda que la ilusidn,
y mas prima tres... jque vaya
la T'odo como esa Todo
merece un altar de platal
Juro por el dios dos doble
y os doy mi palabra honrada,
que no he visto otra mujer
que tanto como clia, valga.
Amiga de todo Sport
por ¢l mar es entusiasta
y cuando con su dos prima
la veo que esta en la barca,
siento asi, unos requemores
i ¥ siento asi como unas ansias..,
que quisiera ser la brisa
- PATA-besarle la cara. ..}

L} L] L] L L ] L] [ ] L] L] L} L 2
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A, Arrovo ManION
—e30) (Cto

Jeroglifico ccmprimido

metal, y 5.%, consonante,.

BON

A. SincueEz CARRERE
—a ) (e

Rombo

7

* * k.3

Ak Uk kK

*

Substituir las estrellas por letras, de modo que, ver-.
tical y horizontalmente, se lea lo siguiente: 1.7, conso-
nante; 2.7, en Zaragoza; 3.%, nombre dc varon; 4.7,

(JUIJOUSE

e o
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Seluciones i lo insertado en el numero 485;

Cuarapa.—Maragato.
BANDURRIA NUMERICA.—Catalina,
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Correspondencia
Jotapé.—Mire, los versos

«El viajero que marcha fatigado
y le dan nna vez mala posadans

acusan una constrieeién vieiosa tan viciosa! Y no
me venga con la excusa de gue en el verso la licencia
es ley, porgue esa licencia nunca es admisible sino
como fuerza mayor, yaun entonces con sus mases y
menos. Las licencias que emplean los buenos poetas
nd para disfrazar defectos, pero para que la imagen
adguiera vigor, fuerza; para que la frase resulte eufé-
nica, sacrificando el régimen & la armonia, & la ca-
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dencia; para que no padezeca la inspiracion bajo el Eamoncete.—Vaya por la «Cantaridas:
poder tiranico del molde impuesto: esas licencias,
digo, son disculpables y en ocasiones estan bien; las
otras nd, porque acusan falta de cuidado, de gusto,
de estudio... y no son licencias convertidas, por obra
del talento, en virtudes. En el caso presente y respe-
tando las lineas, debiera decirse

«All4 abajo los hombres y mujeres
se divierten en el arroyo duleemente
y entretanto el corazdén doliente
exclama jgué picaros son los seres!
v el hombre contesta indiferente

jque si quieres!»

+y & quien le dan una vez mala posada;»
Usted no es ser, por lo visto, y &1 lo es mnsted, no

pertenece al género de los picaros: en todo caso al de
los tontos.

t}r recibe una ver m&lﬂr PDE&&B., F. B. 0.—Saladisimo. Para gracioso usted, amigo,
iy tan gracioso! Cuidado gue mandarme 4 estas altu-
ras la e«rima de las golondrinas,» ecomo usted dice,

pero esto haria que el verso fuera largo; en eambio
seguiria bien medido asi;

[
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- — il oy = DL - [— e < 3 - e WP — . L
] - .. g . ': - " ¥ .. L [ i
. ; : M s
¥ - 1 ¥ - 4 i e T DR 2t
= L i ¥, * - x - S E o [l 1 Ve
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L 281 1 |-l_ | S s E L ) o
g : s ;

lo eual no resolveria tampoco otros -:iefeatns de ma- -

yor y menor bulto, de mayor que no ¢ito, y de menor  ,ue no parece sino que Becquer presentia que las

como las picaras asonancias marcha, ma-Em,pa&ada, qH€.  iba usted & parir para robarle 4 usted la paternidad!
tanto afean (sumandose al otro proximo vocablo espe- M H. B —Hensilios.~B. C. %K. ¢—F. H IT.—Noa

ranzas) la diceidén, La senteneia final no solo deja de

e

| 2 ; = _ _ puedo complacerles, y créan nstedes que es mi senti-
: i' ieizr:;e:flﬂ, .51‘ bien la analiza usted, sino que se con- . 4o profundo.
R : 1 ¥ipio. - .
: 1I-E_f Le he dado tan la-i*gaa expliecaciones, porgue al fin Prohibida la reproduceion de los originales de este miimere.
Qﬁ" y al cabo usted no versifica pésimamente, y si usted se £ : e s X
3 enmendase... . e i
%* R. C. T.—No puedo consentir gue sea nsted inmenso, Inofensiv 0y SRpIAG el Cl}pﬂ.lbﬂ, la Cubeba y

inmedible, inagotable, incoloro 6 imodoro, que todos esos las inyeciones.- Cura los ﬂujas en

s adjetivos le aplican & usted los consonantes de gue '

i = . se tiene que valer para la RiMA. En lo que si estoy 48 H ORAS

5 ' conforme, es en que resulta usted improrrogable, pues- F A

to gque 11-;; puede l:-l..fbrﬂ.ElE! ?11_131@ '_plazﬂ;_ m_#ﬂlem-blgf pues.- MUY eficdz en las enfer-

to que no hay gquien resista sus latas, y hasta ingensi- T -

bie, porque apuesto lo gue quiera & gue le llamo yo medades de la vejiga .
Cistitis del cuello, Ca-

tarro de la vejiga, Hema-

turia. Cada Capsu-

lantad acaso resulten més aceptables. la lleva el nombre

S. J, N.—Puys.., es0... pug na, lo gue digo, es osté un...

burro y no se resiente usted.
Q. P. B.—No esta mal del todo; pero hay algunas
guasa viva, amos, un Jﬂrﬂgllﬁﬁﬂ sin solucién de los N PARIS, 8, ras ¥Ylolenne, yen las pﬂﬂﬂfpﬂfﬂ Farmaclas.

incorreceiones que s8i tengo tiempo y humor, enmen -
dare; pruebe otra cosita de esas, que con buena vo.

endecasilabos.
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Preservan el rostro de las Influenclas del FRIO, del SOL, 6 del R
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